7

\‘ < Mittenle (Ragione soclale, cittd, stalo)
- Expédxleur {nom,adrasse,pays)

‘MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

D!ase BafSrderung unterliegt trotz elner Ce transport est soumis, nonobstant
=gegamaillgen Abmachung den Beslim- teuts clawsa conlrat de transpart

mungsn das Ubareinkommens Gbor den intemational de marchandises
Befdrdorungsvertrag Im Intemationalen par routa (CMR) StraBenglterveskelirs (CMR

2 Dastinatario {Reglone sociale, citta, stalo)
Dastinatare (nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BAT M

F-78410
AUBERGENVILLE

BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

1 6 Trasportatora (Raglone socialy, cilta, stato)
Transportaur {nom,adrasse,pays)

3 Luogo prévisto per la consegna della merce
Lisu préve pour [a fivrasion de [a marchandise

1 7 Trasportatorl suscassivoli {Ragione secials, cittd, stato)
Transparteurs sucassifs {nom.adresse,pays}

Ort/lisu IDEM

Land/Pays

Waberer’s

4 Luogo e data della presa in carico della merce

Liau ot date do la prise en chargs de la marchandise

Oriflleu MODUGNO

tendiPays  ITALY

1 8 Riserve @ ossal:vazioni dal trasportatore

patumiDate  25.10.2023

Réserves et observalions des transportaurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

5 Documenti allagat

7306631-7306650-7306653-7306667

Documents annexaésDELIVERY NOTE 4051052;051053-
4051054-4051055-4051056-7306614-73 ~1306627-

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

6 Contrassegnie pumesi 7 Numero dei colli 8 Imbalfaggio 9 Dascrizione merce
Marques et numeéros Nomtre des colis Mode d'emballago Nature de la marchandis 1 0 Nr. di statistlca 1 1 Pese [ordo kg. 1 2 volume m3

Clutches < No. Polds brut.kg Cubagam3

302057645R i pallst 2pes statistique

302056151R pallat 11 pes

302053076R pallat 16 pes

302058758R pallet 28 pes .

302054315R pallot 48 pes o v .

DWOS5 T™ . “

320100040R cardboard transmisslon 1pes

32010807T1R cardboard transmisslon 1pes

320107914R cardboard tranemission 1pcs

320103469R cardboard transmisslon 1pes

320102334R cardboard transmission 16 pes

320104213R cardboard transmission 1pes 5-000k9

320107678R cardboard transmission 7 pes

UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}

Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)

1 3 , 1 9 Absender Wahrung Empfanger
Istruzioni del mittente zu zahlen vom: L expéditeur Monnals Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formaliés et autres) A payer par:

racht
P304213607 EF’r!xda transpart
Emadigungen
Riduclians -
Zelschensumme
Solda
. Zuschlige
Supplémants
6 NebengebOhren
Frals accessolres
Sonsliges
Divers +
Zu zahlonda Gesamt=
summof Totals payer

1 4 Ruckarstattung / Remboursement

1 5 Frachlzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions parlicullares

Trasperto prepagate / France

Trasporto a carico destinatarjo/ Mon Franco : FCA

21 compiiato a /Etabitea MODUGNO  am/le  25.10.2023

24 Marca ricevuta

Data
Réception des marchandises Date
F“rt\r —_—
R PTRT am
22 MAGNA PT S.p/a.-"VRNIEICICEAMINI4 23 WAZS3L ) o
=~ rma e timbro dol trasportatore
[-70026 MODUGNgEi, X 0 S.p. 0 {Stgnaturo ot timbra du ?ransponeu
S O N ° Firma e limbro de! destinatario
(Firma e timbro dal mitte, 19) P \JUZB f"]OD ‘-.Nrp; ; \ ESlgnature et timbre du dastinai)aira)
{Signature et timbre da L Eéxpaddetﬂ A s ‘. b 1} ry, t

IR

rimorchlo

2 5 ' N é Palsltan-Absender — Expaditetr des Paletten — Empfénger ~ Deslinalaire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung m[t zﬂberg ngen
von bis Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tauseh

Euro- Euro-
Palolte palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palslte Palette
Einfach- Einfach-
Palolte Palette

26 Vertragspartner das Frachtfthrers

27 Amfliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestaligung des Empféngers Bestatigung  des Fahrers

Targa

motrice

Targa
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